_ AQUACCESS FIXE
DESCHAMPS Notice de montage
smeeeee et d’utilisation

Cette notice d'utilisation concerne le montage et I'utilisation de I’Aquaccess Fixe.
Lisez attentivement I'ensemble des étapes et respectez I'ensemble des regles de sécurité.

PRESENTATION ACCESSOIRES

1- Pieces mécaniques et sieéges de I'élévateur @
2- Ceinture de sécurité
3- Unité de contréle

4- Batterie
5- Chargeur de batterie @

6- Télécommande
7- Equipements de fixation au sol

OFR 10

ATOUTS
. Idéal en milieu humide : fabriqué entierement en acier inoxydable, peinture résistante a I'abrasion et a la
corrosion, télécommande étanche
. Sécurité : transfert slr, systeme de sauvetage d'urgence
. Confort : mécanisme du siege et repose-pied réglable, accoudoir pliable
. Pratique : chargeur externe
. Assemblage et installation rapide

Aquaccess fixe est aussi bien adapté aux adultes qu'aux enfants !

En cas de besoin ou d’information, nous contacter a I’adresse suivante : sales@deschamps.eu


mailto:sales@deschamps.eu

CONDITIONS D’UTILISATION

OU INSTALLER VOTRE AQUACCESS MOBILE ?

. Installations thermales

. Piscines d'hydrothérapie pour personnes a mobilité réduite

. Fédérations sportives

. Hotels de tourisme de santé pour personnes handicapées et agées
. Piscines publiques et privées

. Piscines pour personnes handicapées

. Centres de soins pour personnes agées.

. Centres de villégiature

. Piscines extérieures dans les hotels

. Centres de réadaptation hoteliere clinique

LES REGLES A RESPECTER :

. Pour utiliser I'élévateur en toute sécurité, vous devez suivre les instructions d'installation et d'utilisation.

. Ne laissez pas les enfants jouer avec et autour de I'élévateur.

. N'exposez pas les composants électroniques a la pression directe de I'eau.

. Ne vous asseyez pas sur I'élévateur de piscine lorsqu'il n'y a pas d'eau dans la piscine.

. Pour des raisons de sécurité, ne pas utiliser dans une situation ol personne ne peut vous aider en cas
d'urgence.

. Ne pas utiliser sans ceinture de sécurité

. Appuyez sur le bouton d'arrét en cas d'urgence

CARACTERISTIQUES DE LA ZONE DE MONTAGE ET DES NORMES

Aquaccess Fixe a été fabriqué conformément aux normes ADA, American Disabled Law.

. Un espace libre est requis sur le coté de I'élévateur.

. La distance entre le bord de la platine et le bord de la piscine doit étre de 40,5 cm maximum.

. La pente de la piscine ne doit pas étre supérieure a 1:48.

. L'assise du siege doit pénétrer dans I'eau d'au moins 45,5cm.

. Si la profondeur de I'eau de la piscine ne dépasse pas 122 cm, il doit étre installé dans cette zone.
. S'il y a une profondeur de plus de 122 cm dans toute la piscine, cette condition n'est pas requise.

EAU
BORD DE LA PISCINE 18 cm conseillés (max. 40.5cm)

SUPPORT AQUACCESS
FIXE

SCHEMA 1: Plan d’installation



INSTRUCTIONS DE MONTAGE

° Vérifiez tous les matériaux avant l'installation, lisez les instructions.

. L'installation doit étre effectuée avec soin, une installation incorrecte peut affecter la sécurité de I'utilisateur
et annulera la garantie des élévateurs Aquaccess Fixe.

. L'élévateur doit étre installé sur le bord de la piscine pour couvrir les dimensions spécifiées dans les normes.

. Les points a considérer lors de I'installation sont de ne pas sortir de la norme, d'étre monté en fonction de
I'état du canal d'évacuation de I'eau sur le c6té de la piscine et de faire I'installation de maniére a ne pas
risquer d'autres facteurs dangereux.

4 trous sont percés dans le sol pour centrer la machine a travers les trous de la base.

Puis on la fixe au sol a I'aide de la visserie fournie : vis trifon 10X100 qualité inox A2, rondelle inox A2 et cheville.

ENTRETIEN

. Nettoyer |'élévateur avec de |'eau propre uniquement, ne pas utiliser d'eau de piscine.

. Essuyez avec un chiffon propre, doux et non abrasif.

. Ne pas exposer |'élévateur a des composants électroniques ou a une pression d'eau directe pendant le
nettoyage de |'élévateur.

. Ne laissez pas les enfants jouer avec et autour de I'élévateur.

. Ne pas stocker I'élévateur dans un endroit ou il peut subir des chocs et entrer en contact avec des produits
chimiques.



PROGRAMME ENTRETIEN PERIODIQUE DE L’AQUACCESS FIXE :

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN JOURNALIER | HEBDOMADAIRE MENSUEL

Rincer al'eau claire et nettoyer

(Ne pas appliquer d'eau sous pression
directement sur les composants électroniques de
I"élévateur).

Chargez la batterie. v

Pour s'assurer qu'il fonctionne sans probléme,
faites fonctionner I'élévateur 1 fois pour qu'il
effectue son mouvement complet sans personne
dessus.

Vérifiez que I'élévateur n'est pas endommagé,
corrodé et que le matériel n'est pas desserré ou
manguant.

Contrélez tous les points de connexion et vérifiez Vv
qu'ils ne sont pas endommagés ou corrodés.

Nettoyer, réparer et enlever la graisse diélectrique
de toutes les piéces. Vérifier et appliquer.

Vérifiez les étiquettes d'avertissement et
remplacez-les si elles sont usées.

UTILISATION DE L'AQUACCESS FIXE DANS LA PISCINE

ENTREE DANS LA PISCINE

Etape 1 : S'asseoir sur le siége et attacher la ceinture de sécurité.
Etape 2 : Placez votre pied sur la béquille.
Etape 3 : S'assurer qu'il n'y a pas d'obstacles ou de risques le long de la zone de I'élévateur.

Etape 4 : Tenez la commande manuelle et maintenez le bouton de levage enfoncé (jusqu'a ce qu'il soit suffisamment
enfoncé pour la sécurité).

Etape 5 : Maintenez la commande jusqu'a la fin de I'opération de levage.

Etape 6 : Dévissez votre ceinture apres I'arrét de |'élévateur.

SORTIR DE LA PISCINE

Etape 1 : S'asseoir sur le siége et attacher la ceinture de sécurité.

Etape 2 : Placez votre pied sur la béquille.

Etape 3 : S'assurer qu'il n'y a pas d'obstacles ou de risques le long de la zone de levage.
Etape 4 : Maintenez la commande manuelle et le bouton d'arrét du levage.

Etape 5 : Maintenez la commande jusqu'a ce que I'opération de levage soit terminée.

Etape 6 : Défaire votre ceinture de sécurité apres I'arrét du levage.



RESOLUTION DE PROBLEMES SIMPLES

L'élévateur de piscine ne bouge pas
. Solution 1 : Le cable de I'unité de commande peut étre débranché.
Dans ce cas, assurez-vous que le cable de I'appareil est connecté a I'unité de commande.
. Solution 2 : Les éléments de connexion entre I'unité de commande et I'actionneur peuvent étre délogés.
Dans ce cas, assurez-vous que les connexions entre I'unité de commande et I'actionneur sont entierement connectées.
. Solution 3 : La batterie (pile) peut étre déchargée.
La batterie peut étre épuisée ou hors d'usage en fonction de son utilisation. Dans ce cas, essayez de charger et de
remettre en service la batterie jusqu'a ce qu'elle soit complétement chargée avec le chargeur.

Si apres cela votre probléme n'est pas résolu, n'entreprenez aucune autre action, veuillez appeler notre société pour
obtenir les conseils nécessaires de I'équipe technique.

NORMES

. Conformité UE - Certificat CE
. Certificats 1ISO 9001 et ISO 13485

GARANTIE

DESCHAMPS offre une garantie de deux (2) ans a partir de la date d’achat qui couvre les défauts des matériaux ou de
fabrication. La garantie ne s’applique pas sur les accoudoirs. Toutes les limitations de la garantie seront évaluées par
I'entreprise DESCHAMPS. La garantie limitée ne couvre pas les dommages subis par Aquaccess Fixe en raison de :

. 'usure normale ou d’un entretien inapproprié ;

. d’un mauvais usage, de la maintenance ou du stockage de Aquaccess Fixe ;

. d’un accident ou d’une catastrophe naturelle ;

. des modifications qui ont été faites sur Aquaccess Fixe sans le consentement écrit de DESCHAMPS;

. de réparations ayant été faites sans le consentement écrit de DESCHAMPS .

Cette garantie ne couvre pas les frais de main d’ceuvre ou d’expédition qui peuvent étre nécessaires si le chassis de
Aquaccess Fixe doit étre remplacé ou réparé. Si vous n’étes pas satisfait des conditions prévues ou des réparations qui
ont été faites, merci de contacter directement I'entreprise DESCHAMPS. Les produits ne peuvent étre retournés sans le
consentement de la société DESCHAMPS. La garantie de deux (2) ans est seulement applicable a I'acheteur original.
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